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4l MINISTERSTVO PODOHOSPODARSTVA A ROZVOJA VIDIEKA SLOVENSKE REPUBLIKY
I'Eg lonainy Riadiaci orgdn pre Regiondiny operaény program
opera ¢ n)’( sidlo: Dobrovi€ova 12, 812 66 Bratislava s s

postova adresa: Prievozské 2/B, 825 25 Bratislava

program

ZMLUVA O POSKYTNUTiI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRiSPEVKU
CISLO ZMLUVY: Z2214022015401

TATO ZMLUVA je uzavreta medzi:

1. ZMLUVNE STRANY
1.1. Poskytovatel’

nazov :  Ministerstvo pddohospodarstva a rozvoja vidieka SR
sidlo : Dobrovi¢ova 12, 812 66 Bratislava
Postova adresa Prievozska 2/B, 825 25 Bratislava 26
Slovenska republika
ICO : 00156621
DIC v10L 2021291382
konajtci - Ing. Zsolt Simon, minister pddohospodérstva a rozvoja vidieka SR

(d’alej len ,,Poskytovatel™)

1.2. Prijimatel

nazov :  Obec Sucha Hora

sidlo : Sucha Hora 252, 027 13, Sucha Hora
Slovenska republika

konajtci . Ing. Milo§ Sustek, starosta obce Sucha Hora

ICO ;00314871

DIC ;2020571784

banka ! Vseobecna uverova banka, a.s.

islo uétu (vratane pred¢islia) a kod banky

refundacia: 20223332/0200

(d’alej len .,Prijimatel™)




.

1.4.

Poskytovatel a Prijimatel’ uzatvaraji v zmysle § 269 ods. 2 zdkona & 513/1991
Zb. Obchodny zékonnik v zneni neskorSich predpisov, v zmysle § 15 ods. 1 zakona
¢. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurdpskeho spolocenstva
av zmysle § 20 ods. 2 zakona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoc¢tovych pravidlach verejnej
spravy a o zmene a doplneni niektorych zékonov v zneni neskor$ich predpisov medzi
sebou tuto zmluvu o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku.

Tato zmluva vratane vSetkych jej priloh sa d’alej oznacuje aj ako ..Zmluva*. Poskytovatel
a Prijimatel sa pre ucely tejto Zmluvy oznacuju d’alej spolo¢ne aj ako ,,Zmluvné strany."

2. PREDMET A UCEL ZMLUVY

2.1.

2.2,

Predmetom tejto Zmluvy je uprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti medzi
Poskytovatel'om a Prijimatel'om pri poskytnuti nenavratného finanéného prispevku (d’alej
aj ,.NFP*) zo strany Poskytovatel'a Prijimatelovi na realizaciu aktivit projektu, ktory
je predmetom Schvélenej ziadosti o NFP: NFP22140220215

Nazov projektu . RekonStrukcia budovy poziarnej ochrany
Sucha Hora

Kod ITMS : 22140220154

Miesto realizacie projektu . Stredné Slovensko, Zilinsky kraj,

okres TvrdoSin, obec Sucha Hora,
Sucha Hora 113

Subjekt v pdsobnosti Prijimatela :  nerelevantné

Cislo Vyzvy : ROP-4.2-2010/02

(d’alej aj ,.Projekt™).

Ugelom tejto Zmluvy je spolufinancovanie schvaleného Projektu Prijimatela,
a to poskytnutim NFP z prostriedkov pre:

Operacny program :  Regionalny opera¢ny program

Spolufinancovany fondom :  Europsky fond regionalneho rozvoja

Prioritna os : 4 Regeneréacia sidel

Opatrenie : 4.2 Infrastruktira nekomerénych zachrannych sluzieb

Poskytovatel sa zavdzuje, Zze na zdklade tejto Zmluvy poskytne NFP Prijimatelovi,
a to v stilade s ustanoveniami tejto Zmluvy, so vietkymi dokumentmi, na ktoré Zmluva
odkazuje a s platnymi a G¢innymi vSeobecne zavéznymi pravnymi predpismi Slovenske;j
republiky a pravnymi aktmi Europskej unie (d’alej aj ..pravne predpisy SR a EU%).

Prijimatel’ sa zavidzuje prijat’ poskytnuty NFP apouzit ho v sulade s podmienkami
stanovenymi v tejto Zmluve a aktivity Projektu realizovat’ riadne a v¢as, aviak najneskor

v termine ukonéenia realizacie aktivit Projektu, t.j. do 31.1.2013. Ak pred terminom
ukoncenia realizacie aktivit Projektu nastane/vykona sa nasledovny ukon/skuteénest:
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.Prijimatel’ uhradi poslednt faktaru v ramci Projektu”, na ziklade dohody zmluvnych
stran sa tento ukon/skuteénest povazuje za ukoncenie realizacie aktivit Projektu.

. NFP poskytnuty vzmysle tejto Zmluvy je tvoreny prostriedkami EU a $tatneho

rozpoctu SR.

¢

3. VYDAVKY PROJEKTU A NFP

3.1.

3.3

3.3

3.4.

3.5.

Poskytovatel a Prijimatel’ sa dohodli na nasledujucom:

a) maximalna vyska celkovych investitnych vydavkov na realizaciu aktivit Projektu
predstavuje 285 815,62 EUR (slovom dvestoosemdesmtpat tisicosemstopétnast’ EUR
a Sest'desiatdva centov), -

b) celkové opravnené vydavky na realizaciu aktivit Projektu predstavuju sumu
279 997,60 EUR (slovom dvestoSest'desiatpittisicdevit'stodevitdesiatsedem EUR
a Sest'desiat centov),

¢) Poskytovatel poskytne Prijimatelovi nendvratny finanény prispevok do vysky
265997,71 EUR (slovom dvestosedemdesiatdevittisicdeviit'stodevitdesiatsedem
EUR a sedemdesiatjeden centov), ¢o predstavuje 95 % z celkovych oprdvnenych
vydavkov na realizaciu aktivit Projektu uvedenych v bode 3.1. pism. b) tohto ¢lanku
Zmluvy,

d) Prijimatel’ zabezpe¢i vlastné zdroje financovania Projektu vo vyske § % (slovom
pit’ percent) z celkovych opravnenych vydavkov na realizaciu aktivit Projektu
uvedenych v bode 3.1. pism. b) tohto ¢lanku Zmluvy a zabezpeci dalSie vlastné
zdroje financovania Projektu na thradu vetkych neoprdvnenych vydavkov Projektu,
vratane vydavkov neopravnenych na financovanie zo zdrojov EU a §tatneho rozpoétu
na spolufinancovanie v dosledku vypoctu finan¢nej medzery.

Poskytovatel' poskytne Prijimatel'ovi kone¢nt sumu nendvratného financ¢ného prispevku
vovyske 95 % zo schvilenych opravnenych vydavkov, avSak celkova vySka
nenavratného finanéného prispevku uvedena v bode 3.1. pism. ¢) tohto ¢lanku Zmluvy
moZe byt prekro¢end najviac do vysky 1 EUR (slovom jedno euro) a to len z technickych
dévodov na strane Poskytovatel'a.

Prijimatel sa zavdzuje pouzit' nendvratny finan¢ny prispevok vylune na tdhradu
celkovych opravnenych vydavkov na realizaciu aktivit Projektu a za splnenia podmienok
stanovenych Zmluvou.

Opravnenym obdobim pre vydavky je obdobie stanovené vo Vyzve na predkladanie
ziadosti o NFP a to od 1. januara 2007 do 31. decembra 2015.

Prijimatel nesmie pozadovat na realizaciu opravnenych aktivit Projektu dotaciu
alebo prispevok ani inu formu pomoci, ktora by umoznila dvojité financovanie alebo
spolufinancovanie zo zdrojov inych rozpo¢tovych kapitol statneho rozpoctu SR, statnych
fondov, z inych verejnych zdrojov alebo zdrojov EU a Recykla¢ného fondu.

Prijimatel’ berie na vedomie, e NFP, a to aj kazda jeho Cast’ je finanénym prostriedkom

vyplatenym zo S$tatneho rozpoétu SR. Na kontrolu avladny audit pouZitia tychto
finanénych prostriedkov, ukladanie a vyméhanie sankcii za porusenie finan¢nej discipliny
sa vzfahuje rezim upraveny v pravnych predpisoch EU a SR (najmi zékon ¢&. 528/2008
Z.z. opomoci apodpore poskytovanej zfondov Eurépskeho spoloenstva v zneni
neskorsich predpisov, zdkon & 523/2004 Z.z. o rozpo¢tovych pravidlach verejnej spravy
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v zneni neskorsich predpisov, zakon & 440/2000 Z.z. o spravach finan¢nej kontroly
v zneni neskorsich predpisov, zdkon ¢. 502/2001 Z.z. o finan¢nej kontrole a vnitornom
audite v zneni neskorsich predpisov). Prijimatel’ su¢asne berie na vedomie, ze podpisom
tejto Zmluvy je povinny dodrziavat' Systém finan¢ného riadenia Strukturalnych fondov
a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013 v plathom zneni a Systém
riadenia §trukturélnycf1 fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013
v platnom zneni.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze ustanovenim ods. 3.1 tohto ¢lanku nie je dotknuté pravo
Poskytovatel'a vykonat' finanénu opravu v zmysle ¢l. 98 nariadenia Rady (ES) 1083/2006,
ktorym sa ustanovujii veobecné ustanovenia o Eurépskom fonde regionélneho rozvoja,
Europskom socidlnom fonde a Kohéznom fonde, a ktorym sa zruSuje nariadenie (ES)
& 1260/1999 a v zmysle § 27 zdkona ¢&. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej
z fondov Europskeho spolocenstva.

4. KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A KONTAKTNE UDAJE

4.1.

4.2.

43

Zmluvné strany sa dohodli, ze ich vzajomna komunikacia suvisiaca s touto Zmluvou
sipre svoju zavdznost vyzaduje pisomni formu, vrémci ktorej su Zmluvné strany
povinné uvadzat ITMS kod Projektu a ndzov Projektu podla ¢lanku 2 bod 2.1. tejto
Zmluvy. Zmluvné strany sa zavézuji, Ze budi pre vzdjomna pisomnu komunikaciu
pouzivat’ postové adresy uvedené v ¢lanku 1. tejto Zmluvy.

Zmluvné strany sa d’alej zaviizuju pouzivat’ ako podporny sposob k pisomnej komunikacii
sudasne aj ITMS, pokial’ Poskytovatel’ neuréi pre pouzitie ITMS prechodné obdobie.

Poskytovatel moze uréit, Zze vzdjomna komunikdcia sdvisiaca s touto Zmluvou bude
prebiehat’ aj elektronicky prostrednictvom emailu alebo faxom a zaroven moze urcit’
aj podmienky takejto komunikécie. Aj v ramci tychto foriem komunikacie je Prijimatel
povinny uvadzat ITMS koéd Projektu anazov Projektu podla ¢lanku 2 bod 2.1.
tejto Zmluvy. Ak Poskytovatel' urdi elektronicki formu komunikacie prostrednictvom
emailu alebo faxovi formu komunikdcie, zmluvné strany sa zavizuju vzdjomne pisomne
ozndmit' svoje emailové adresy, resp. faxové ¢&isla, ktoré budu v ramci tejto formy
komunikécie zavizne pouZivat'.

5. SPECIFICKE PODMIENKY

Zmluvné strany sa dohodli, ze vzh'adom na pravnu formu Prijimatel’a sa pouzije z ¢lanku
15 VZP vyluéne odsek 5 avzhladom na ureny systém financovania: refundicia
sa z ¢lanku 16 VZP pouZije vyluéne odsek 7.

Prijimatel’ spravidla podava Ziadosti o platbu v minimalnej vyske 20 % z celkovych
opravnenych vydavkov na realizaciu aktivit Projektu uvedenych vbode 3.1. pism. b)
¢lanku 3 Zmluvy.

6. ZAVERECNE USTANOVENIA

6.1.

Zmluva nadobuda platnost diiom dorudenia Prijimatel'om prijattho néavrhu na jej
uzavretie Poskytovatelovi a u€innost diiom nasledujicim po dni jej zverejnenia
Poskytovatel'om.
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6.3.

6.4.

6.5.

6.6.

6.7.

6.8.

6.9.

. Zmluva sa uzatvéra na dobu ur¢iti a jej platnost’ a G¢innost’ kon¢i schvalenim poslednej

Naslednej monitorovacej spravy, ktort je Prijimatel’ povinny predlozit' Poskytovatelovi
v stilade s ustanovenim ¢&lanku 3 ods. 4 VZP s vynimkou ¢lanku 10 odsek 9 VZP,
&lanku 12 a &lanku 17 VZP, ktorych platnost’ a u¢innost’ konéi 31.08.2020. Uvedena doba
sa predizi v pripade ak nastani skuto¢nosti uvedené v ¢lanku 90 Nariadenia Rady (ES)
¢. 1083/2006 o ¢as trvania tychto skuto¢nosti.

V pripade projektov technickej pomoci platnost’ a i¢innost” Zmluvy kon¢i schvalenim
ZAvereénej monitorovacej spravy, ktora je Prijimatel’ povinny predloZit' Poskytovatel'ovi
v sulade s ustanovenim ¢&lanku 3 ods. 3 VZP s vynimkou ¢&lanku 10 odsek 9 VZP,
¢lanku 12 a €lanku 17 VZP, ktorych platnost” a Géinnost’ kon¢i 31.08.2020. Uvedena doba
sa predizi v pripade ak nastani skuto¢nosti uvedené v &lanku 90 Nariadenia Rady (ES)
&. 1083/2006 o ¢as trvania tychto skuto¢nosti.

Neoddelitelnou stidastou tejto Zmluvy su nasledujuce prilohy: 1. Vseobecné zmluvné
podmienky k zmluve o poskytnuti nendvratného finan¢ného prispevku, 2. Predmet
podpory NFP. Prijimatel’ tymto vyhlasuje, Ze sa s obsahom priloh Zmluvy oboznamil
a sthlasi, Ze je tymito prilohami v celom rozsahu viazany.

Na tucely tejto Zmluvy sa za osoby opravnené konat' v mene Prijimatela povazuju
Statutarny organ a v pripade udelenia plnej moci aj zastupca. Prijimatel' doruci
Poskytovatel'ovi bez zbyto¢ného odkladu podpisové vzory osdb opravnenych konat’
v mene Prijimatela a v pripade zdstupcu aj plnii moc. Prijimatel’ je povinny bezodkladne
oznamit Poskytovatelovi zmenu alebo doplnenie tychto opravnenych osob a dorucit
Poskytovatelovi nové podpisové vzory a v pripade zmeny alebo doplnenia zastupcu aj
nova plni moc. V pripade zmeny zastupcu je Prijimatel’ povinny dorucit’ aj odvolanie
alebo vypoved’ plnej moci na predchadzajiceho zastupcu.

Prijimatel’ vyhlasuje, ¢ mu nie st zname ziadne okolnosti, ktoré by ovplyvnili
jeho oprévnenost alebo opravnenost’ Projektu na poskytnutic NFP v zmysle podmienok,
ktoré viedli k schvéleniu ziadosti o NFP pre Projekt uvedeny v ¢lanku 2 Zmluvy.

Prijimatel’ vyhlasuje, ze vietky vyhldsenia pripojené k Ziadosti o NFP ako aj zaslané
Poskytovatel'ovi pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP su pravdivé a zostavaju u¢inné
pri podpise Zmluvy v nezmenenej forme.

Ak sa akékol'vek ustanovenie tejto Zmluvy stane neplatnym v dosledku jeho rozporu
s pravnymi predpismi SR a EU, nespdsobi to neplatnost’ celej tejto Zmluvy. Zmluvné
strany sa v takom pripade zavizuju bezodkladne vzdjomnym rokovanim nahradit’
neplatné zmluvné ustanovenie novym platnym ustanovenim tak, aby zostal zachovany
i¢el Zmluvy a obsah jednotlivych ustanoveni tejto Zmluvy.

V3etky spory, ktoré vzniknt z tejto Zmluvy, vratane sporov o jej platnost’, vyklad alebo
ukondenie si Zmluvné strany povinné prednostne rie$it’ najmd v zmysle zdkonov
uvedenych v bode 3.6, vzdjomnymi zmierovacimi rokovaniami a dohodami. V pripade,
7e sa vzajomné spory Zmluvnych stran vzniknuté v suvislosti s plnenim zavazkov
podl'a Zmluvy alebo v stvislosti s fiou nevyrieSia, Zmluvné strany sa dohodli a sthlasia,
7e vietky spory vzniknuté zo Zmluvy, vritane sporov o jej platnost’, vyklad
alebo ukonéenie, budu rie§ené na miestne a vecne prisluinom sude Slovenskej republiky
podl'a pravneho poriadku Slovenskej republiky.

Tato Zmluva je vyhotoveni v 4 rovnopisoch, pricom po podpise Zmluvy dostane
Prijimatel’ 1 rovnopis a 3 rovnopisy dostane Poskytovatel. V pripade sporu sa bude
postupovat’ podl'a rovnopisu ulozeného u Poskytovatela.

5/6



6.10. Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si text tejto Zmluvy riadne a désledne precitali, jej obsahu
a pravnym ucinkom z nej vyplyvajucich porozumeli, ich zmluvné prejavy st dostatocne
jasné, urtité a zrozumitel'né, podpisujiice osoby st opravnené k podpisu tejto Zmluvy
a na znak sthlasu ju podpisali.

6.11. Zmluvné strany vyslovne sdhlasia so zverejnenim zmluvy v jej plnom rozsahu vratane
priloh a dodatkov v Centrdlnom registri zmliv vedenom na Urade vlady SR.

B T Ve,
Za Poskytovatel'a v Bratislave, dia: 28 -03- 2011
L e T AR - %
Ing. Zsolt Simon, minister pddohospodarstva a rozvoja vidieka SR
< 1 C BN
Za Prijimatel’a v Suchej Hore, diia:
| 8.6 APR 200

Ing. Milos Susték, starosta obce Suché Hora

Prilohy:

Priloha &. 1. Vieobecné zmluvné podmienky k zmluve o poskytnuti nendvratného
finan¢ného prispevku

Priloha ¢. 2. Predmet podpory NFP
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